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Geben Sie
Anweisungen zum
sicheren Verlegen von
Kabeln und
elektrischen Geraten
auf dem Schreibtisch,
um Stolperfallen und
Schaden an den
Kabeln zu vermeiden.

Warnen Sie davor,
den Schreibtisch als
Leiter oder Tritthilfe zu
verwenden, da dies
zu Stirzen und
Verletzungen fiihren
kann.

Beachten Sie die
maximale
Belastungsgrenze der
Schubladen, um
Uberlastung und
Beschadigung der
Schubladenfiihrungen
zu vermeiden.

Vermeiden Sie das
Uberladen der
Schubladen mit
schweren
Gegenstanden oder
zu vielen Utensilien.

Halten Sie kleine
Kinder fern von
geoffneten
Schubladen, um das
Risiko von
Fingerquetschungen
oder Einklemmungen
zu vermeiden.

Stellen Sie sicher,
dass die
Schubladenfiihrungen
sauber, gut
geschmiert und
ordnungsgemaf
montiert sind, um ein
reibungsloses Offnen
und SchlieRen zu
ermoglichen.

Achten Sie darauf,
dass Gegenstande
innerhalb der
Schubladen sicher
und stabil positioniert
sind, um ein
Herausfallen beim
Offnen oder
Schliefden zu
verhindern.

EN

Provide instructions
on how to safely
arrange cables and
electrical devices on
the desk to avoid
tripping hazards and
damage to the cables.

Warn against using
the desk as a ladder
or step as this may
result in falls and
injuries.

Observe the
maximum load limit of
the drawers to avoid
overloading and
damaging the drawer
guides.

Avoid overloading the
drawers with heavy
objects or too many
utensils.

Keep small children
away from open
drawers to avoid the
risk of crushed or
trapped fingers.

Make sure the drawer
slides are clean, well
lubricated and
properly installed to
allow smooth opening
and closing.

Make sure that items
inside drawers are
positioned securely
and stably to prevent
them from falling out
when opening or
closing.

FR

Fournissez des
instructions sur la
maniére d'acheminer
en toute sécurité les
cables et les appareils
électriques sur le
bureau afin d'éviter
les risques de
trébuchement et
d'endommagement
des cables.

Mettez en garde
contre I'utilisation du
bureau comme
échelle ou comme
escabeau car cela
pourrait entrainer des
chutes et des
blessures.

Respectez la limite de
charge maximale des
tiroirs pour éviter de
surcharger et
d'endommager les
glissiéres des tiroirs.

Evitez de surcharger
les tiroirs avec des
objets lourds ou trop
d’ustensiles.

Gardez les jeunes
enfants éloignés des
tiroirs ouverts pour
éviter tout risque
d'écrasement ou de
coincement des
doigts.

Assurez-vous que les
glissiéres des tiroirs
sont propres, bien
lubrifiées et
correctement
installées pour
permettre une
ouverture et une
fermeture en douceur.

Assurez-vous que les
articles sont
positionnés de
maniére slre et stable
dans les tiroirs pour
éviter qu'ils ne
tombent lors de
I'ouverture ou de la
fermeture.

IT

Fornire istruzioni su
come instradare in
sicurezza cavi e
dispositivi elettrici
sulla scrivania per
evitare rischi di
inciampo e danni ai
cavi.

Avvertire di non
utilizzare la scrivania
come scala o come
ausilio per gradini
poiché cio potrebbe
provocare cadute e
lesioni.

Rispettare il limite
massimo di carico dei
cassetti per evitare di
sovraccaricare e
danneggiare le guide
dei cassetti.

Evitare di
sovraccaricare i
cassetti con oggetti
pesanti o troppi
utensili.

Tenere i bambini
piccoli lontani dai
cassetti aperti per
evitare il rischio di
schiacciamento o
intrappolamento delle
dita.

Assicurarsi che le
guide dei cassetti
siano pulite, ben
lubrificate e installate
correttamente per
consentire un'apertura
e una chiusura fluide.

Assicurati che gli
oggetti siano
posizionati in modo
sicuro e stabile
all'interno dei cassetti
per evitare che
cadano durante
I'apertura o la
chiusura.

NL

Geef instructies over
hoe u kabels en
elektrische apparaten
veilig op het bureau
kunt leggen om
struikelgevaar en
schade aan de kabels
te voorkomen.

Waarschuw tegen het
gebruik van het
bureau als ladder of
opstaphulpmiddel,
aangezien dit kan
leiden tot vallen en
verwondingen.

Houd u aan de
maximale
belastingslimiet van
de laden om
overbelasting en
beschadiging van de
ladegeleiders te
voorkomen.

Vermijd het overladen
van laden met zware

voorwerpen of te veel
keukengerei.

Houd kleine kinderen
uit de buurt van open
laden om het risico
van beknelde of
beknelde vingers te
voorkomen.

Zorg ervoor dat de
ladegeleiders schoon
zijn, goed gesmeerd
en op de juiste manier
zijn geinstalleerd,
zodat ze soepel
kunnen worden
geopend en gesloten.

Zorg ervoor dat items
veilig en stabiel in de
laden zijn geplaatst
om te voorkomen dat
ze eruit vallen bij het
openen of sluiten.

ES

Proporcione
instrucciones sobre
cémo enrutar de
forma segura cables y
dispositivos eléctricos
en el escritorio para
evitar riesgos de
tropiezo y dafos a los
cables.

Advierta contra el uso
del escritorio como
escalera o escaldn, ya
que esto puede
provocar caidas y
lesiones.

Observe el limite de
carga maxima de los
cajones para evitar
sobrecargar y dafiar
las guias de los
cajones.

Evite sobrecargar los
cajones con objetos
pesados o
demasiados
utensilios.

Mantenga a los nifios
pequefos alejados de
los cajones abiertos
para evitar el riesgo
de que se aplasten o
queden atrapados los
dedos.

Asegurese de que las
correderas del cajon
estén limpias, bien
lubricadas y
correctamente
instaladas para
permitir una apertura
y cierre suaves.

Asegurese de que los
articulos estén
colocados de forma
segura y estable
dentro de los cajones
para evitar que se
caigan al abrirlos o
cerrarlos.

cz

Poskytnéte pokyny,
jak bezpecéné vést
kabely a elektricka
zafizeni na stole,
abyste predesli
nebezpecdi zakopnuti
a poskozeni kabell.

Varujte pred
pouzivanim stolu jako
Zebfiku nebo
stupatka, protoze by
mohlo dojit k padu a
zranéni.

Dodrzujte limit
maximalniho zatizeni
zasuvek, aby nedoslo
k pretizeni a
poskozeni vysuvl
zasuvek.

Vyvarujte se
pretéZovani zasuvek
tézkymi predméty
nebo pfilis velkym
mnozstvim nadobi.

Udrzujte malé déti v
dostatecné
vzdalenosti od
otevienych zasuvek,
abyste predesli riziku
rozdrceni nebo
zachyceni prstu.

Ujistéte se, ze vodici
listy zasuvek jsou
Cisté, dobre
namazané a spravné
nainstalované, aby
bylo umoznéno
hladké otevirani a
zavirani.

Ujistéte se, ze polozky
jsou umistény
bezpecné a stabilné v
zasuvkach, aby se
zabranilo jejich
vypadnuti pfi otevirani
nebo zavirani.
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Pruzite upute o tome
kako sigurno provuéi
kabele i elektricne
uredaje na stolu kako
biste izbjegli
opasnosti od
spoticanja i oStecenja
kabela.

Upozorite da stol ne
koristite kao ljestve ili
pomocne stepenice
jer to moze dovesti do
padova i ozljeda.

Pridrzavajte se
maksimalnog
opterecenja ladica
kako biste izbjegli
preopterecenje i
ostecenje klizaCa
ladica.

Izbjegavajte
pretrpavanje ladica
teSkim predmetima ili
previSe posuda.

Drzite malu djecu
dalje od otvorenih
ladica kako biste
izbjegli rizik od
zgnjecenja ili
ukljestenja prstiju.

Provjerite jesu li
klizaci ladica Cisti,
dobro podmazani i
ispravno postavljeni
kako bi se omogucilo
glatko otvaranje i
zatvaranje.

Provjerite jesu li
predmeti sigurno i
stabilno postavljeni
unutar ladica kako
biste sprijecili
ispadanje prilikom
otvaranja ili
zatvaranja.

Si

Pruzite upute o tome
kako sigurno provuéi
kabele i elektricne
uredaje na stolu kako
biste izbjegli
opasnosti od
spoticanja i oStec¢enja
kabela.

Upozorite da stol ne
koristite kao ljestve ili
pomocne stepenice
jer to moze dovesti do
padova i ozljeda.

Upostevaijte najvecjo
dovoljeno
obremenitev predalov,
da preprecite
preobremenitev in
poskodbe drsnikov
predalov.

Izogibajte se
preobremenitvi
predalov s tezkimi
predmeti ali preve¢
pripomocki.

Majhne otroke ne
priblizujte odprtim
predalom, da
preprecite nevarnost
zmeckanin ali ukleS¢in
prstov.

Prepri€ajte se, da so
drsniki predalov Cisti,
dobro namazani in
pravilno namesceni,
da omogocajo gladko
odpiranje in zapiranje.

Prepri¢ajte se, da so
predmeti varno in
stabilno names¢eni v
predalih, da
preprecite, da bi pri
odpiranju ali zapiranju
padli ven.

HU

Adjon utasitasokat a
kabelek és elektromos
eszk6zok biztonsagos
elvezetésére az
asztalon, hogy
elkertlje a
botlasveszélyt és a
kabelek karosodasat.

Figyelmeztessen,
hogy az iréasztalt ne
hasznalja létraként
vagy lépcséként, mert
ez eséseket és
sérlléseket okozhat.

Tartsa be a fiokok
maximalis
terhelhet&ségét, hogy
elkerlje a fiokok
talterhelését és
karosodasat.

Kertlje a fiokok
tulterhelését nehéz
targyakkal vagy tul
sok edénnyel.

Tartsa tavol a
kisgyermekeket a
nyitott fiokoktol, hogy
elkertlje az ujjak
becsip6dését vagy
beszorulasat.

Gy6z6djon meg arrdl,
hogy a fiokok csuszéi
tisztak, jol meg
vannak kenve, és
megfeleléen vannak
felszerelve a
zbkkenémentes nyitas
és zaras érdekében.

Ugyeljen arra, hogy a
tételek biztonsagosan
és stabilan legyenek
elhelyezve a
fiokokban, hogy ne
eshessenek ki
nyitaskor vagy
bezaraskor.
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Vermeiden Sie das
Lagern von schweren
oder spitzen
Gegenstanden oben
in den Schubladen,
um ein Herausfallen
Zu minimieren.

Schitzen Sie
Schubladen vor
direkter
Sonneneinstrahlung
und ubermaRiger
Feuchtigkeit, um
Verformungen oder
Schaden am Material
zu vermeiden.

Vermeiden Sie das
Lagern von
feuchtigkeitsanfalligen
Gegenstanden in
Schubladen ohne
geeigneten Schutz.

Uberpriifen Sie die
Schubladenfihrungen
, Griffe oder Knopfe
regelmafig auf
Verschleil® oder
Beschadigung und
reparieren oder
ersetzen Sie sie bei
Bedarf.

EN

Avoid storing heavy or
sharp objects at the
top of the drawers to
minimize them falling
out.

Protect drawers from
direct sunlight and
excessive moisture to
avoid deformation or
damage to the
material.

Avoid storing
moisture-sensitive
items in drawers
without appropriate
protection.

Check drawer slides,
handles or knobs
regularly for wear or
damage and repair or
replace if necessary.

FR

Evitez de ranger des
objets lourds ou
pointus en haut des
tiroirs pour minimiser
les chutes.

Protégez les tiroirs de
la lumiére directe du
soleil et de I'numidité
excessive pour éviter
toute déformation ou
dommage au
matériau.

Evitez de ranger des
articles sujets a
I'humidité dans des
tiroirs sans protection
adéquate.

Inspectez
périodiquement les
glissieres, les
poignées ou les
boutons des tiroirs
pour déceler toute
usure ou tout
dommage et réparez
ou remplacez si
nécessaire.

IT

Evitare di riporre
oggetti pesanti o
appuntiti nella parte
superiore dei cassetti
per ridurre al minimo
la caduta.

Proteggere i cassetti
dalla luce solare
diretta e dall'umidita
eccessiva per evitare
deformazioni o danni
al materiale.

Evitare di riporre
oggetti soggetti a
umidita nei cassetti
senza un'adeguata
protezione.

Ispezionare
periodicamente le
guide, le maniglie o le
manopole dei cassetti
per verificare che non
siano usurati o
danneggiati e riparare
o sostituire secondo
necessita.

NL

Vermijd het opbergen
van zware of scherpe
voorwerpen bovenaan
de lades, om te
voorkomen dat ze
eruit vallen.

Bescherm laden
tegen direct zonlicht
en overmatig vocht
om vervorming of
schade aan het
materiaal te
voorkomen.

Bewaar geen
vochtgevoelige
spullen in laden
zonder de juiste
bescherming.

Inspecteer
ladegeleiders,
handgrepen of
knoppen regelmatig
op slijtage of
beschadiging en
repareer of vervang
indien nodig.

ES

Evite almacenar
objetos pesados o
afilados en la parte
superior de los
cajones para
minimizar que se
caigan.

Proteja los cajones de
la luz solar directa y la
humedad excesiva
para evitar
deformaciones o
dafios al material.

Evite guardar
articulos propensos a
la humedad en
cajones sin la
proteccion adecuada.

Inspeccione
periddicamente las
correderas, manijas o
perillas de los cajones
en busca de desgaste
o dafios y reparelos o
reemplacelos segun
sea necesario.

cz

Neskladujte tézké
nebo ostré predméty
na horni ¢asti
zasuvek, abyste
minimalizovali jejich
vypadnuti.

Chrarite zasuvky pred
pFimym slune¢nim
zafenim a nadmérnou
vlhkosti, aby nedoslo
k deformaci nebo
poskozeni materialu.

Vyvarujte se
skladovani predmétu
nachylnych k vlhkosti
v zasuvkach bez
fadné ochrany.

Pravidelné kontrolujte,
zda nejsou listy,
drzadla nebo knofliky
zasuvek
opotfebované nebo
poskozené, a podle
potfeby je opravte
nebo vymeérite.

HR

Izbjegavajte
pohranjivanje teskih ili
ostrih predmeta na
vrhu ladica kako biste
smanijili ispadanje.

Zastitite ladice od
izravne sunceve
svjetlosti i
prekomjerne viage
kako biste izbjegli
deformaciju ili
oStecenje materijala.

Izbjegavajte
pohranjivanje
predmeta podloznih
vlazi u ladice bez
odgovarajuce zastite.

Povremeno
pregledaijte klizace
ladica, rucke ili gumbe
na istrosenost ili
oStecenje i po potrebi
popravite ili
zamijenite.

Si

Izogibajte se
shranjevanju tezkih ali
ostrih predmetov na
vrhu predalov, da
zmanjSate izpadanje.

Zascitite predale pred
neposredno son¢no
svetlobo in
prekomerno vlago, da
preprecite deformacije
ali poskodbe
materiala.

Izogibajte se
shranjevanju
predmetov, ki so
nagnjeni k vlagi, v
predalih brez ustrezne
zascite.

Obcasno preglejte
drsnike predalov,
rocaje ali gumbe
glede obrabe ali
poskodb ter jih po
potrebi popravite ali
zamenjajte.

HU

Kertlje a nehéz vagy
éles targyak tarolasat
a fiokok tetején, hogy
minimalizalja a
kiesést.

Ovja a fidkokat a
kdzvetlen napfénytél
és a tulzott
nedvességtél, hogy
elkertlje a
deformaciot vagy az
anyag karosodasat.

Kertlje a
nedvességnek kitett
targyak fiokokban valo
tarolasat megfelel6
védelem nélkul.

Rendszeresen
ellendrizze a fiokok
csuszdait, fogantyuit
vagy gombjait, hogy
nem kopott-e vagy
sérllt-e, és szikség
esetén javitsa meg
vagy cserélje ki.



